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Led rot/red |4

Led griin/green

ANC-MANN
ACS 410

Entladetaste/
discharge button

Plug In charger ACS 410

PRI 230V ~ 50Hz
SEC. 4,8V-12V = max. 700mA

@o @ o CE
for NiCd- and
NIMH-battery-packs
Art.-Nr.: 550710
ANSMANN-Germat

=&

®
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Technische Daten/
technical data

Schutzart/
protection

Isolation/
insulation

Eingangsspannung/
input voltage

Ausgangsspannung,/
output voltage

Ladestrom/
charging current

Vorlgdest
p%cﬂmersgero?u/rrenf

Entladestrom/
discharge current

Erhalteladestrom/
trickle charge current

Sicherheitstimer/
safetytimer

Ladebeginn/

7

IP 20

4 kv Fingang/Ausgang

primary /seconddry

230VACE10% /50Hz

4-18V im Ladebetrieb/ in charge mode
ca, 30V im Leerlauf/ no load

max. 700mAL10% bei 240VAC Eingangsspannung/

at 240VAC input voltage/
87.5mA £10%

fir 4,5 min.
200 — 400mA

~2mA - (1/512)
10h+10%

bei Akku—Kontakt oder nach Entladung/

=

Gewicht
weight /
Gehduse/
case
Verpackung/
packaging
Approbation/
approval

Anzeigen/
indicators

83

Flachleitung schwarz mit weiBem Streifen Ldnge 1,8m+10cm/

flat cable black with white stripe

length 1.8m+10cm

((((

[

515g
Steckergehtuse ABS schwarz/
plug—in“case ABS black

sammelverpackt/
collective package

CE

Ladeanzeige/
charging indicator

a few seconds, then the LED is permanent on

LED rot blinkt kurzzeitig bei Akkukontakt, danach Dauerlicht/
if the battery pack is connected correctly the red LED flashes

UK Stecker/
UK plug

Hohlstecker/ hollow plug
$2,1x85,5x13,5mm

Klinkenst./ jack plug
$3,5x15mm

Klinkenstecker/ jack plug
©2,5x12mm

Hohlstecker/ hollow plug
©1,3x83,5x1 Tmm

5 . - - fir Erhalteladung/ LED rot aus , LED griin leuchtet/
t battery—contact or after disch 9 ; 9
start of charging at batterymcontact or atter discharging for trickle charging LED red off , LED green permanent on
Ladeende — AU — Erkennung, Sicherheitstimer (ca. 10h)/ Entladeanzeige / LED rot blinkt/ Hohlstecker/ hollow plug
end of charging — AU~ detection, saftytimer discharging indicator LED red flashes #2,5x85,5%13,5mm
. Falschpolung/ LED rot blinkt permanent nach Akkukontaktierung/
Entladebeginn/ nach Betdtigung der Entladetaste/ wrong polarity LED red flashes permanent after the battery pack is connected
start of discharging after pressing the discharge button
Verwendungsbereich/ Applicaton range Zul. Abweichung/ |Oberfliche/ |Mafistab/Scale 11 ‘Gewmhf/wggm
fir Anfrage/far inquiry xxx/xx Allowable deviation [Surface
Betriebstemperotur{ 0Cuuine +25°C et Checket by | Datum /date Name Werkstoff/Work material, Modell-Nr
operating temperature g v 14.10.04 K -
Lagertemperatur/ 05 G 470°C bt v 14.10.04 KR ai?ﬁi' Da:imﬁ;h Na%EB ZE\(hnuﬂgsnamE/Drawmg“name )
storage temperdture = Steckerladegerdt/plug—in charger
eprUfi/114.10.04| sp .
Schutz/ Schutz gegen Falschpolung durch riickstellbares Sicherungsbauteil SPo\yswitch) ACS 410 UK-Version
protection Schutz gegen Kurzschlu und Uberlast durch Strombegrenzung un Sponnungsf‘u’h\ung/ = Zeidhnungsnunner/Drawing nunber Blatt/
protected against wrong polarity by internal PTC Gl 5507101 Sheef
protected against short—circuit and overload by current limitation and voltage sensing VO | --—— 14.10.04 | 0B 1
Version| Anderung/Change Datum/Date Name |Ursprung/Origin _Praj. XX/XX/XX | Ersatz fiir/Replaced by \Ersa!zdur[r\/ﬁeg\anmemrhmugh




